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LECTURES DE LA MESSE

PREMIERE LECTURE

« Le Seigneur préparera un festin ; il essuiera les larmes sur tous les visages » (Is 25, 6-
10a)

Lecture du livre du prophéte Isaie

Le Seigneur de 'univers
préparera pour tous les peuples, sur sa montagne,
un festin de viandes grasses et de vins capiteux,
un festin de viandes succulentes et de vins décantés.
Sur cette montagne, il fera disparaitre
le voile de deuil qui enveloppe tous les peuples
et le linceul qui couvre toutes les nations.
Il fera disparaitre la mort pour toujours.
Le Seigneur Dieu essuiera les larmes sur tous les visages,
et par toute la terre il effacera [’humiliation de son peuple.
Le Seigneur a parlé.

Et ce jour-la, on dira :
« Voici notre Dieu,
en lui nous espérions, et il nous a sauvés ;
c’est lui le Seigneur,
en lui nous espérions ;
exultons, réjouissons-nous :
il nous a sauvés ! »
Car la main du Seigneur
reposera sur cette montagne.

- Parole du Seigneur.

Psaume (Ps 22 (23), 1-2ab, 2c-3, 4, 5, 6)

R/ J’habiterai la maison du Seigneur pour la durée de mes jours. (Ps 22, 6cd)
Le Seigneur est mon berger :

je ne manque de rien.

Sur des prés d’herbe fraiche,

il me fait reposer.



Il me mene vers les eaux tranquilles
et me fait revivre ;
il me conduit par le juste chemin

pour l’honneur de son nom.

Si je traverse les ravins de la mort,
je ne crains aucun mal,
car tu es avec moi,

ton baton me guide et me rassure.

Tu prépares la table pour moi
devant mes ennemis ;
tu répands le parfum sur ma téte,

ma coupe est débordante.

Grace et bonheur m’accompagnent
tous les jours de ma vie ;
j’habiterai la maison du Seigneur

pour la durée de mes jours.

Deuxieme lecture

« Je peux tout en celui qui me donne la force » (Ph 4, 12-14.19-20)

Lecture de la lettre de saint Paul apotre aux Philippiens

Freres,
je sais vivre de peu,
je sais aussi étre dans l’abondance.
J’ai été formé a tout et pour tout :
a étre rassasié et a souffrir la faim,
a étre dans l’abondance et dans les privations.



Je peux tout
en celui qui me donne la force.

Cependant, vous avez bien fait de vous montrer solidaires
quand j’étais dans la géne.

Et mon Dieu comblera tous vos besoins selon sa richesse,
magnifiquement,
dans le Christ Jésus.

Gloire a Dieu notre Pere
pour les siecles des siecles. Amen.
- Parole du Seigneur.

EVANGILE

« Tous ceux que vous trouverez, invitez-les a la noce » (Mt 22, 1-14)
Alléluia. Alléluia.
Que le Peére de notre Seigneur Jésus Christ
ouvre a sa lumiére les yeux de notre coeur,
pour que nous percevions |’espérance que donne son appel.
Alléluia. (cf. Ep 1, 17-18)
Evangile de Jésus Christ selon saint Matthieu

En ce temps-1a,
Jésus se mit de nouveau a parler
aux grands prétres et aux pharisiens,
et il leur dit en paraboles :
« Le royaume des Cieux est comparable
a un roi qui célébra les noces de son fils.
Il envoya ses serviteurs appeler a la noce les invités,
mais ceux-ci ne voulaient pas venir.
Il envoya encore d’autres serviteurs dire aux invités :
‘Voila : j’ai préparé mon banquet,
mes boeufs et mes bétes grasses sont égorgés ;
tout est prét : venez a la noce.’
Mais ils n’en tinrent aucun compte et s’en allérent,
’un a son champ, ’autre a son commerce ;
les autres empoignérent les serviteurs,
les maltraitérent et les tuerent.
Le roi se mit en colere,
il envoya ses troupes,



fit périr les meurtriers
et incendia leur ville.
Alors il dit a ses serviteurs :
‘Le repas de noce est prét,
mais les invités n’en étaient pas dignes.

Allez donc aux croisées des chemins :
tous ceux que vous trouverez,
invitez-les a la noce.’

Les serviteurs allérent sur les chemins,
rassemblérent tous ceux qu’ils trouverent,
les mauvais comme les bons,
et la salle de noce fut remplie de convives.

Le roi entra pour examiner les convives,
et la il vit un homme qui ne portait pas le vétement de noce.

IL lui dit :

‘Mon ami, comment es-tu entré ici,
sans avoir le vétement de noce ?’
L’autre garda le silence.
Alors le roi dit aux serviteurs :
‘Jetez-le, pieds et poings liés,
dans les ténebres du dehors ;
la, il y aura des pleurs et des grincements de dents.’

Car beaucoup sont appelés,
mais peu sont élus. »

- Acclamons la Parole de Dieu.

OU LECTURE BREVE

EVANGILE

« Tous ceux que vous trouverez, invitez-les a la noce » (Mt 22, 1-10)
Evangile de Jésus Christ selon saint Matthieu

En ce temps-13,
Jésus se mit de nouveau a parler
aux grands prétres et aux pharisiens,
et il leur dit en paraboles :
« Le royaume des Cieux est comparable
a un roi qui célébra les noces de son fils.
Il envoya ses serviteurs appeler a la noce les invités,
mais ceux-ci ne voulaient pas venir.
Il envoya encore d’autres serviteurs dire aux invités :
‘Voila : j’ai préparé mon banquet,
mes boeufs et mes bétes grasses sont égorgés ;



tout est prét : venez a la noce.’

Mais ils n’en tinrent aucun compte et s’en allérent,
’un a son champ, l’autre a son commerce ;
les autres empoignérent les serviteurs,

les maltraitérent et les tuerent.

Le roi se mit en coleére,

il envoya ses troupes,
fit périr les meurtriers
et incendia leur ville.
Alors il dit a ses serviteurs :
‘Le repas de noce est prét,
mais les invités n’en étaient pas dignes.

Allez donc aux croisées des chemins :
tous ceux que vous trouverez,
invitez-les a la noce.’

Les serviteurs allerent sur les chemins,
rassemblérent tous ceux qu’ils trouverent,
les mauvais comme les bons,
et la salle de noce fut remplie de convives.

- Acclamons la Parole de Dieu.



ANTIENNE D’OUVERTURE

Nyimbo wa kuingia



KWAKO KUNA MSAMAHA
Siku ya Mungu ya 28/A
Zab 130:3-4

Mus: Parfait KAKULE KA.
Chorale Saint Benoit de Goma

[Parfait KAKULE KA. Goma, le 01/10/2026]
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BWANA KAMA WEWE UNGE HESABU MAOVU
Zab 130:3-4

Antifana ya kuingiya 28& Dim T.0.A Mtunazi: Ingrid Gracieux Kivuyaniki

LE 07/10/2025
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PRES DE TOI SE TROUVE LE PARDON

Antienne d'ouverture du 28¢ Dimanche /A

Mus: Parfait KAKULE KA.

Ps130:3-4 Chorale Saint Benoit de Goma
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[Parfait KAKULE KA. Goma, le 01/10/2026]




PSAUME RESPONSORIAL

Zaburi ya siku



NAMI NITAKAA

Zaburi 22 (23) 28éme Dimanche TO/A M- Ami-Fidole
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Zaburi/Psaume 22 (23), 1-2ab, 2c-3, 4,5, 6

K

Joseph Kipimbye

Chorale St Joseph Lubumbashi, le 29-09-2026

Siku ya Mungu ya 28 katika Mwaka A
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Nitakaa nyumbani mwa Bwana!
Zaburi 22/ 28¢ dimanche A

Na: Samuel PALUKU
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NITAKAA NYUMBANI MWAKE BWANA
/aobuyi 22

AKONKWA BANGENZA Elias
Septembre 2026
Dominika ya 28 katika mwaka A

Nita ka a nyumbani mwakebwa na  mudawasi ku nyi ngi si ku nyingisa na
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38/wa ta ndikame za mbele ya ngu ma chonipa a du 1 za ngu u meni
4/Nee  ma na we ma wa ko =z ta ni fu a ta st Ku
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20 te za ma i sha ya ngunita ka a nyu mba ni

Ji matu li vu a ni  pa 7} ya ngu vu

u ko ma migongolako na bakora ya kovyani tu li za mo yo
fu i ka ki ko  mbe cha ngu cha fu r ka
mwa bwa namu da wa si ku nyi  ng sa na

Petit chanteur du Choeur saint pierre apétre de Cibimbi Nyangezi



Nitakaa nyumbani mwa Bwana

Zaburi 22,13a,3b-4,5,6 Musique: Janvier MILAO

Siku ya Mungu ya 28 Mwaka A Jadot H: Rodriguez NTUGULO
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1.

Bwana ndiye mchungaji wangu: sitakosa kitu.
Anipumzisha katika malisho mabichi;
anipeleka kwenye maji matulivu,
anipatia nguvu.

2.

Aniongoza katika njia sawa, kwa ajili ya jina lake.
Hataninapo pita katika bonde la giza,
sitaogopa mabaya, kwani Wewe uko nami;
gongo lako nabakora yako vyani tuliza moya.
3.

Watandika meza mbele yangu,
machoni pao adui zangu.
Umenipaka kichwa mafuta;
kikombe changu chafurika.

4.

Neema na wema zitanifuata
siku zote za maisha yangu,
nitakaa nyumbani mwa Bwana
muda wa siku nyingi sana.

Fait a Goma, le 27/09/2026
janviermilao90@gmail.com
Chorale Amis de David




NITAKAA NYUMBANI MWA BWANA

Siku ya Mungu 28/A

Zab 22, 13a, 3b-4,5,6

Mu

s: Parfait KAKULE KA.

Chorale Saint Benoit de Goma
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[Parfait KAKULE KA. Goma, le 26/09/2026]




NITAK & & NYUMB ANI

Zab 22,13 3, 3b-4,5,6. 28 Dim T.0.A

Copyright: Ingrid Gracieux Kivuyaniki . Musique: PATRICK BIRALO
28 DIm T.0.A
Adagio
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1. Bwana ndiye mchungaji wangu: sitakosa kitu
Anipumzisha katika malisho ma bichi,

anipeleka kwanye maji matulivu,anipatia nguvu.
Aniongoza katika njia sawa, kwa qjili ya jina lake.

2. Hata ninapopita katika bonde la giza,
sitaogopa mabaya, kwani wewe uko nami;
gongo lake na bakora yako

vyanituliza moyo.

3. Watandika meza mbele yangu,
machoni pa adui zangu.
Umenipaka kichwa mafuta,
kikombe changu chafu rika.

4. Neema na wema zitanifu ata,
sikuzote za maisha yangu,
nitakaa nyumbani mwa Bwana
muda wa siku nyingi sana.

CHORALE SAINT PAUL



Nita kaa nyumbani mwa Bwana

Zaburi 22
28iem Dim T O A
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Nitakaa nyumbani mwa Bwana
Zaburi 22 siku ya Mungu ya 28 katika mwaka A

Mus : Ir Steven BHAKE@

J Ecrit par Daniel MCD
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NITAKAA NYUMBANI MWA BWANA
Psaume 22 du 28 éme D.T.0 / A

M: Achille WAKILONGO K.
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Nitakaa nyumbani
Zaburi 22 . (28&D.T.0.A)

Mus: Pascal Irasubije S.
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(NITAKAA NYUMBAN)

Zab 22,13 a, 3b-4,5,6. 28 Dim T.0.A

N

PRNNS

28 DimT.0.A Mtunzi: INGRID Gracieux Kivuyaniki
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1. Bwana ndiye mchungaji wangu: sitakosa kitu
Anipumzisha katika malisho ma bichi,

anipeleka kwanye maji matulivu,anipatia nguvu.
Aniongoza katika njia sawa, kwa ajili ya jina lake.

2. Hata ninapopita katika bonde la giza,
sitaogopa mabaya, kwani wewe uko nami;
gongo lake na bakora yako

vyanituliza moyo.

3. Watandika meza mbele yangu,
machoni pa adui zangu.
Umenipaka kichwa mafuta,
kikombe changu chafu rika.

4. Neema na wema zitanifu ata,
sikuzote za maisha yangu,
nitakaa nyumbani mwa Bwana
muda wa siku nyingi sana.

PAROISSE KATWE DIOCESE DE GOMA. LE 28/08/2027



NITAKAA NYUMBANI

Siku ya Mungu ya 28/A
Zab 22, 13a, 3b-4,5,6

Mus: Parfait KAKULE KA.
Chorale Saint Benoit de Goma
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1. Bwana ndiye mchungaji wangu:
sitakosa Kitu.
Anipumzisha katika malisho mabichi;
anipatia nguvu

. Aniongoza katika njia sawa, kwa ajili ya jina lake.

Hata ninapopita katika bonde la giza,
sitaogopa mabaya, kwani wewe uko nami;

gongo lako na bakora yako vyanituliza moyo.

. Watandika meza mbele yangu,
machoni pao adui zangu.
Umenipaka kichwa mafuta;
kikombe changu cha furika.

. Neema na wema zitanifuata

siku zote za maisha yangu,
nitakaa nyumbani mwa Bwana
muda wa siku nyingi sana.

Parfait KAKULE KA. Goma, le 26/09/2026




NZAMBE OZALI MOKENGELI ( ELEKO O MOBU)
NZ 22,1,6 LOMINGO TUKU IBALE NA NSAMBO
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NYAGASANI IRUHANDE RWAWE

Zaburi 22 y'lcyumweru cya 28 umwaka A

Mus: Pascal Irasubije Safari
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1. Uhoraho niwe mushumba wanjye ntacyo nzabura
andagira murwiru ru fo--shye
a-ka nshora ku mariba y'ama zi(a)futse
) maze akankomeza u mutima
o) #
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2.Anyobora inzira y'ubutungane, abigiriye kubahiriza izina rye,
naho nanyura mu manga yi jimye.

na-cya nkura umutima, kuko uba uri kumwe na--njye,

inkoni yawe y'ubushumba intera u bugabo.

3. Imbere yanjye uhategura ameza,
abanzi banjye babi re--bq,
U-- kansiga amavuta mu mutwe
inkongoro yanijye ukayisendereza

4. Koko ineza n'urukundo RWAWE birampe rekeza
mugihe cyose nzaba nkiriho
na-njye rero nzaza niturire mungoro ya--we,
abe ariho nibera iminsi yo--se.



PS. 22 : 'HABITERAI LA MAISON DU SEIGNEUR

Mus. Innocent BISHIKWABO
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1. Le Seigneur est mon ber - get, je ne manque de fien.
2. Il me mene vers les eaux tran - quilles, | etme fait re B vivre.
3. Si je traverse les ravins de la mott, J€ ne crains auain mal.
4. Tu prépares la table pour moi devant mes enne - mis.
5. Grace et bonheur m'accom - pagnent, | tous les jours de ma vie.
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1. Sur des prés d'herbe fraiche, il me fait repo - set.
2. Il me conduit par le juste che - min, pour l'honneur de son nom.
3. Car tu es avec moi, ton baton me guide et mera - sure.
4.Tu repends le parfum surma  téte, ma coupe est debor - dante.
5. J'habiterai la maison du Sei - gneur, pourladurée de mes jours.
odd
) OX 0 O O I
A % !

>
P
I

Edition: innocentbishi5 @gmail.com



Ps. 22 - J’habiterai la maison du Seigneur

28e dimanche du temps ordinaire — A

Transcrit par Robert Kavutwa a Butembo-RD Congo. Juillet 2026.

Texte : AELJF_ 60 Mus : Robert KAVUTWA
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1. Le Seigneur est mon ber - ger: je ne man - que de rien.
2. Il me mene vers les eaux tran - quilles et me fait re - vivre;
3. Si je traverse les ravins de la mort, je ne crains au - cun  mal,
4. Tu prépares la ta - ble pour moi devant mes en - ne - mis;
5. Gréce et bonheur m'ac - com - pagnent tous les jours de ma vie ;
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1. Sur des prés d'her - be fraiche, il me fant
2. il me conduit par le juste  che - min pour 1'hon - neur de son  nom.
3.cartuesa - vec moi : ton baton me guide et me ras - sure.
4. tu répands le parfum sur ma téte, ma coupe est dé - bor - dante.
5. j'habiterai la maison du Sei - gneur pour la du - rée de mes jours.



ACCLAMATION
Shangilio ya Enijili



ALELUYA, NDIYO PASKA YA BWANA
Siku ya Mungu ya 28/A

Mus: Parfait KAKULE KA.
Chorale Saint Benoit de Goma
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Ndi - yo Pa-ska ya Bwa - na ka-ti-ka-ti ya ka - bi - la la-ke.
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He-ri wa-li-o0-a-1li-kwa kwa ka-ra-mu ya U-fa-lme wa mbi-ngu.

|Parfait KAKULE KA. Goma, le 28/09/2026|




ACCLAMATION
28 1ieme dimanche TO.A

Musique: Jean Romain Kiyana
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ALELUYA NDIYO PASKA YA BWANA

Mashangilio ya Injili
AKONKWA BANGENZA Elias

SEPTEMBRE 2026
Dominika ya 28 katika mwaka A
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petit chanteur du cheeur saint pierre apotre de Cibimbi/ Nyangezi



!- C Aleluya Ndiyo Paska ya Bwana

Shangilio la Enjili 28¢ Dimanche O. A
Na: Samuel PALUKU

J=100 A le lu ya_ a le lu_ ya a le u_ ya a le n__ ya ya a le lu ya
~~
T e e L T ———
FIEEE S EE LSS e it
Ale u_ ya a |le lu ya ya a |le lu ya
A le lu ya a |le Iu ya a le Iu ya ya le Iu ya
E| P 5
| J 22|l » 4 |4 | JIAd by |
AT ) - 7] o . |k ) 7 - P e [7)
3 T R I T 8 R R O A R R
N |\/r ' f r ~ r I
A—/ le lu ya a le lu ya ya a le lu ya
12
0 p—  —] ,
E—— —F ———————— !
@ 7 ’ =2 |
Ndi yo pa sa ka ya Bwa ma ka ti ka_ ti ya ka bi la la ke

i
I
%m
ii

iy
]

Samuel PLK - Octobre 2026



ALELUYA NDIO PASKA YA BWANA
shangilio 1a Injili Dominika la 28 DTO/A
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ALELUYA NDIYO PASAKA YA BWANA

SHANGILIO LA INJILI

Siku ya Mungu ya 28

T.O.A
Epl, 17-18

Ir BHAKE Steven@

GLORIAM DEI CANTABIMUS
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Alléluia, Que le Pere de notre Seigneur

28e dimanche du Temps ordinaire - A

Texte: AELF
exte Mus: Robert KAVUTWA
=90

S () & | [rm—— | | | | | —

Y & | | | | | | | | A | N | | |
A T N -0 | 1 ) o -
ﬁ’:’:’:’ i = > e
o | : | |
i i B N y 1 f
R/ALLE-LU-IA, AL-LE-LU - IA, AL-LE - LU-IA, AL-LE - LU - IA, AL-LE -
gl T4 ddd 4 D)
T : 7K
B |[E=X —— | | 7z IP—IP 7 ) . Ir”’- —
N | — | r |
5 —
4 | . pr— | r— . |
s ! | —I— | ! I—
s | | —
oL t_F ' i
M
\_/ . .
LU - IA, A - MEN. V/Quele Pere de no - tre Sei - gneur  Jé-susChrist
)4 4
. O

i T w— = =
\ E—— ! o
9
) 4 pr—— — | | | e I

=7 e e e e

© . Fﬁgﬁi%ﬂb

o |

ouvrea sa lumie -re les yeuxde no-trecoeur, pour quenousper - ce - vions l'es-pe-ran - ce que

S - - . T —

Z* .P I — | 1
N . | 1 | —
13
7 () 4 .

AR |

D 2 o S

oJ

’ f'\_/F

donne son ap - pel.
/\
. J 4 4

= o
N | | | ©

Transcrit par Robert KAVUTW A a Buhimba-Goma. Mars 2026.



PRIERE UNIVERSELLE

Maombezi



SIKILIZA SALA ZETU

Maombez
M.: Pascal IRASUBIJE SAFARI
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CHANTS LIES A L’EVANGILE
Nyimbo ya siku



Heri walio alikwa

Inspiré de Matthieu 22,1-14
Siku ya Mungu ya 28 Mwaka A Musique: Rodriguez NTUGULO
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Wimbo wa fikara wa siku ya Mungu ya 28/A

Karamu ya Arusi ya Bwana

Mus: Parfait KAKULE KA.

Mt22,1-14 Chorale Saint Benoit de Goma
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Tafakari/ 28¢ Dimanche O.A

T f Tazameni huyu ndiye Mungu wetu
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TAZAMENI NDIYE MUNGU WETU

R/ (Tazameni ndiye Mungu wetu anaye tutegemeza katika bonde la giza ya maisha yetu,
(Mungu wetu) tu mtumainia ili atuokoe ndiye Bwana tunaye mtuminia: tushangilie na kufurahia ukombozi wake.

1/T+B: Katika mlima huu Bwana atawaandalia mataifa karamu kubwa ya nyama nono, na divai bora
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VENEZ, VENEZ MANGER ET BOIRE

Parabole des conviés

Emmanuel NZIWA KYAVIRO
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2. Le deuxiéme a dit: Je vais voir mon champ
Je n'ai pas le temps de venir manger
Aupres de ton maitre il faut m'excuser

(Je vais voir mon champ) 2x

3. Le troisieme a dit: J'ai trop de soucis
Je n'ai pas le temps de venir manger
Aupres de ton maitre il faut m'excuser
(J'ai trop de soucis) 2x




SEIGNEUR, TU NOUS INVITES AU FESTIN

28eDimanche/A
Chant de theme/ Matthieu 22, 1-14

Mus: Parfait KAKULE KA.
Chorale Saint Benoit de Goma
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CHANTS DIVERS

Nyimbo mbalimbali



SALAMU EWE MAMA MARIA

Wimbo wa Bikira Maria

[Pélerins d'Espérences|

GLORIAM DEI CANTABIMUS Ir BHAKE Steven@

Lento
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4. Mama wa hekima 6. Mama mpole sana 8. Mama mlinzi wetu
Mama wa neema Mama wa huruma Mama mchungaji
5. Mama wa Amani 7. Mama myenyekevu 9. Mama wa Baraka
Mama wa Mapendo Mama mtuliva Mama wa wote
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KILA MWENYE PUMZI

Mus: Parfait KAKULE KA.
Wimbo wa kushukuru

Chorale Saint Benoit de Goma
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NB: Pour les couplets au troisiéme ver, la double croche suivie de la croche plus croche

pointée, on chante la croche pointée pour une syllabe.

|Parfait KAKULE KA. Goma, le 03/10/2026|
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MAMA MARIA UTUOMBEE

MUSIQUE: Innocent BISHIKWABO

J=100
A S E— N —r N—
o I - : H: 7 L Ly — L N
v N — T rre

R/ Mama Mari-a, Mama yetu u - tu - oombe-e, kwa
raxr;. J' - M' J. 2 |/—\|
Z 'rrEL; IS - g | . | . — ) — »
\ YT ' — P

[——— |

:

5. 8

Mwana wako.

1. Pa-le pa ka-na,

2.U-tu - o-mbe-e,

I —

-

N——

u - [i-se-ma

kwa -

Ye-su

innocentbishiS @gmail.com

3. Si-si wa-na-o, tu - na - o-mba
P A
) ¥ & - -
: : Z
#1 |
7
ay A |
\J #JJ. | I\, | I I
? : ! )
Y F r:
1. na Ve - su a - ka - ku si - ki - a.
2.tu - pa - te A - ma - ni ya kwe - [i.
3. kwaa - ji - (i ya wa - na o te-swa
. H U A Do
-’.#‘u p ° ‘.
N | P / P



MALAIKA Wod BWANA

Angelus swahili
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Musique: Innocent BISHIKWABO
Harmonisation: Daniel RUGAMIKA
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1. Malaika wa Bwana alimpasha Maria Ha - ba
2. Ndimi mtumishi wa - - ke Bwa - na
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2. Tunakuomba utie neema yakoRoho - ni mwe - tu,
3. Kwa njia ya huyo Kristu Bwa - na we - tu,
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1. Umwilishowa Kristu Mwa - na - wa - ko
2. Tupate sifa ya ufufuko,
2. Kwa ajiliya matesonayamsalaba - wa - ke 3.A - men.
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Kwa mwisho tuna sali : "'Sifa kwa Baba na kwa Mwana na kwa Roho Mtakakatifu..."

Grand Séminaire Mgr Busimba, Buhimba-Goma, Décembre 2022.



REJOUIS-TOI MARIE
(Chant a Marie)

Musique : Innocent BISHIKWABO
Arr. et Harm. : Sony WILONDJA
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1.Ma-rie le Sei-gneur,est tou-jours a-vec toi, Ma-rie fem-me choi{sie en-tre tou-tes les fem-mes.
2.Ma-rieton en - fant, est le | Fils bien ai-mé, Ma-rieDieu t'a choitsie, por-tez-lui |nospri-é - res.
3.Ma-riepar Jé - sus, ob-tienstnous le par-don, Ma-rie gui-de nos [pas, vers le Dieu| de lu-mie-re.
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APPROCHONS-NOUS DE LA TABLE
[Messe le Choeur des Anges]

Paroles : M.Dannaud
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1.Ap prochonsnous de la ta ble,
2Voi ci l'ad mi ra bleé cha nge,
3.P¢ re nous te rendons gra ce,
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1.Ap prochonsnous de la ta ble, ou - le Christ va s'of
2Voi ci l'ad mi ra bleé cha nge, ou - le Christprendssur
. 3.Pé re nous te rendons gra ce, pour - ton Fils Jé sus
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ou - le Christ va s'of frir, of frons-lui ce que noussommes,
ou - le Christprendssur lui, met tons-nous en sa pré sence,
pour - ton Fils Jé sus Christ, par ton E sprit de Puis sance,
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frir - - [par mi nous]
lui - - [nos pé ches]
Christ [le Seigneur]
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car le Christ va nous trans  former en lui.
il nous re vet sa di vi ni té.
rends nous digne de vi vre de tes dons.
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O MARIE! MERE DE DIEU

T&M: Parfait KAKULE
Chorale Saint Benoit
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O Ma - rie! Me - re de Dieu, Fem-me par-fai-te de I'hu-ma-ni-té,
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nous te pri-ons ma - man. 1.0 Ma - rie, c'est dans vo - tre coeur que je
2S8ain - te vier - ge, ma Me - re lais - se - moi te
3.0 ma Mere, choi - sie en - tre tou - te les
4.0 ma Mere, choi - sie en - tre tou - te les
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viens dé - po-ser les an - goissesde mon coeur et y pui-ser for - ce et cou-ra - ge.
con - tem-pler dans la dou-ce lu-miere de ton coeur im - ma - cu-1é
fem - mes, la gloi-re de Dieu a for-te-ment ra-yon - né sur Toi.
fem - mes, le - Fi - Isde Dieu nous a & - té don - né par Toi.
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Mardi, le 12 avril 2017 a Goma

iy




